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9 10 11 20 BRANNARROR BLAST TUBE
1 ] ) BRENNERROHR TUBE DIFFUSEUR 1
Brannarrér Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
FU, FUV FU, FUV FU, FUV FU, FUV
103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11764301
133 mm 133 mm 133 mm 133 mm 11764304
194 mm 194 mm 194 mm 194 mm 11764303
9,10,11 9,10, 11 9,10,11 9,10,11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
N N yAY, N
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11730702
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 117 307 06
v 20 20 20 20
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
F, FV F, FV F, FV F, FV
i 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11591402
: 127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11591401
9,10,11 9,10, 11 9,10, 11 9,10, 11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11702301
L L L L
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm
10,11 10,11 10,11 10,11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
E E E E
y 77 mm 77 mm 77 mm 77 mm 11596002
124 mm 124 mm 124 mm 124 mm 11596001
154 mm 154 mm 154 mm 154 mm 11596004
# 215 mm 215 mm 215 mm 215 mm 11596003
9,10,11 9,10, 11 9,10,11 9,10, 11
Brannarrér Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
ZHV ZHV ZHV ZHV
129 mm 129 mm 129 mm 129 mm 11752401
| 190 mm 190 mm 190 mm 190 mm 11752402
i 9,10,11 9,10, 11 9,10,11 9,10, 11
144 mm 144 mm 144 mm 144 mm 11811101
20 20 20 20
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11934005
. E E E E
varmebestandigt  heatresistant hitzebestandig Résistant &4 la
124 mm 124 mm 124 mm chaleur
¥ 10 10 10 124 mm
10
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
PL PL PL PL
10-7-10-4-21,5-10 10-8-10-6-19-10 10-8-10-6-19-10 10-8-10-6-19-10
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11782101
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11782102
11,20 11,20 11,20 11,20
Brannarrér Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
PL PL PL PL
10-8-10-6-19-10 10-8-10-6-19-10 10-8-10-6-19-10 10-8-10-6-19-10
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11780401
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 117804 02
11,20 11,20 11,20 11,20
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9 10 11 20 BRANNARROR BLAST TUBE
1 1 ] BRENNERROHR TUBE DIFFUSEUR 1

Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
C C C C

94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11738504
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11738502
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11738506
20 20 20 20
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV

94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11728401
115 mm 115 mm 115mm 115mm 17428410
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11728402
174 mm 174 mm 174 mm 174 mm 11728408
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11728403
20 20 20 20
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
PL6-7-24-10 PL6-7-24-10 PL6-7-24-10 PL6-7-24-10

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11780101
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11780102
9,11 9,11 9,11 9,11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11780103
PL6-7-21,5-10 PL6-7-21,5-10 PL6-7-21,5-10 PL6-7-21,5-10

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
9,11 9,11 9,11 9,11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
PL6-7-19-10 PL6-7-19-10 PL6-7-19-10 PL6-7-19-10

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11780105
9,11, 20 9,11, 20 9,11, 20 9,11,20
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11780106
11 11 11 11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tube diffuseur
PL6-7-16-8 PL6-7-16-8 PL6-7-16-8 PL6-7-16-8

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11780107
9,11 9,11 9,11 9,11
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 11780109
9 9 9 9
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11780111
PL6-7-19-8 PL6-7-19-8 PL6-7-19-8 PL6-7-19-8
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm
9 9 9 9
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur
PL10-4-24-10 PL10-4-24-10 PL10-4-24-10 PL10-4-24-10

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11780201
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11780202
9,11 9,11 9,11 9,11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11780301
PL10-5-24-10 PL10-5-24-10 PL10-5-24-10 PL10-5-24-10

80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
9,11 9,11 9,11 9,11

17346002 99-01



9 10 11 20 BRANNARROR BLAST TUBE
) ] 1 BRENNERROHR TUBE DIFFUSEUR 1
Brannarrér Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11780303
PL10-5-19-10 PL10-5-19-10 PL10-5-19-10 PL10-5-19-10
] 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
] 11 11 11 11
Brannarrér Blast tube Brennerrohr Tubediffuseur 11780306
PL10-5-16-8 PL10-5-16-8 PL10-5-16-8 PL10-5-16-8
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm
] 11 11 11 11
Brannarror Blast tube Brennerrohr Tube diffuseur 117 28409
K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV K, KV, KA, KAV
| varmebestandigt  heatresistant hitzebestandig Résistant & la
147 mm 147 mm 147 mm chaleur
g 20 20 20 147 mm
20
Luftfordelare Air distributor Luftverteiler Repartiteurd”air 11706302
11 11 11 11
O-ring O-ring O-Ring Jointtorique 11316835
O 10, 11, 20 10, 11, 20 10, 11, 20 10, 11, 20
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9 10 1 1 20 IN"SATS NOZZLE ASSEMBLY
! ! ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FU FU FU FU
103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 117596 01
» 133 mm 133 mm 133 mm 133 mm 117596 04
194 mm 194 mm 194 mm 194 mm 117596 03
F F F F
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 117596 01
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 117596 04
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 117596 03
9 9 9 9
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne 11758101
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
; E E E Pourtube
124 mm 124 mm 124 mm diffuseur
9 9 9 E
124 mm
9
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FUV FUV FUV FUV
103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11751601
“@ 133mm 133mm 133mm 133 mm 117516 04
194 mm 194 mm 194 mm 194 mm 11751603
FV FV FV FV
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11751601
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 11751604
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 11751603
9 9 9 9
In.'.sats__ ) Nozzle assembly Diisenstock Ligne _
Forbrannarror Forburnertube Fiir Brennerrohr porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
i E E E E
§ 77 mm 77 mm 77 mm 77 mm 11718301
.. ~ 103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11718302
: 124 mm 124 mm 124 mm 124 mm 11718302
154 mm 154 mm 154 mm 154 mm 11718304
215mm 215mm 215mm 215mm 11718303
P1,P4,L P1, P4, L P1, P4, L P1, P4, L
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11718301
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11718302
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1, 11

17346004 99-01



9 10 1 1 20 IN_SATS NOZZLE ASSEMBLY
1 1 ] DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FU FU FU FU
.\ ; 103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11718102
§ 133 mm 133 mm 133 mm 133 mm 11718104
H 194 mm 194 mm 194 mm 194 mm 11718103
F F F F
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11718102
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 11718104
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 11718103
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1, 11
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FUV FUV FUV FUV
103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11718201
. 133 mm 133 mm 133 mm 133 mm 11718203
194 mm 194 mm 194 mm 194 mm 11718202
FV FV FV FV
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11718201
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 11718203
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 11718202
10 Serie 1,11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1, 11
Insats Nozzle assembly Dusenstock Ligne
Forbrannarrér Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
L L L L
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11798701
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11798702
E E E E
77 mm 77 mm 77 mm 77 mm 11798701
124 mm 124 mm 124 mm 124 mm 11798702
154 mm 154 mm 154 mm 154 mm 11798703
215 mm 215 mm 215 mm 215 mm 11798704
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FU FU FU FU
55 mm 55 mm 55mm 55 mm 117986 02
i;g 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 11798601
132 mm 132 mm 132 mm 132 mm 117986 04
193 mm 193 mm 193 mm 193 mm 117986 03
F F F F
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11798602
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11798601
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 117986 04
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 11798603
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
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9 10 1 1 20 IN"SATS NOZZLE ASSEMBLY
! ! ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
FUV FUV FUV FUV
i 9 102 mm 102 mm 102 mm 102 mm 11798401
T 132mm 132mm 132 mm 132 mm 11798404
193 mm 193 mm 193 mm 193 mm 11798403
FV FV FV FV
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11798401
157 mm 157 mm 157 mm 157 mm 11798404
218 mm 218 mm 218 mm 218 mm 11798403
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
For brannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
ZHV ZHV ZHV Pourtube
ﬂ i“'ﬁ diffuseur
— ZHV
129 mm 129 mm 129 mm 129 mm 11798303
187 mm 187 mm 187 mm 187 mm 11798304
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne 11798201
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Y Y \Y, Pourtube
"~ 111mm 111 mm 111 mm diffuseur
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 \Y,
111 mm
10 Série 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne 11832102
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
1'!_‘3 ZHV ZHV ZHV Pourtube
e 144 mm 144 mm 144 mm diffuseur
20 20 20 ZHV
144 mm
20
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
_ zv zv yAY, Pourtube
- ﬂ diffuseur
N
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11742401
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11742402
20 20 20 20
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
C C C Pourtube
diffuseur
= C
94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11738301
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11738302
224 mm 224 mm 224 mm 224mm 11738303
20 20 20 20

17346006 99-01



9 10 1 1 20 IN“SATS NOZZLE ASSEMBLY
! ! ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
KV KV KV KV 11742501
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11742502
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm
KAV KAV KAV KAV
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11742503
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11742504
20 20 20 20
Insats Nozzle assembly Diisenstock Ligne
Forbrannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
K K K K
% ? 94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11731801
-. 147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11731802
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11731803
KA KA KA KA
94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11731804
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11731805
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11731806
20 20 20 20
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
I 56, 80 mm 56, 80 mm 56, 80 mm 56, 80 mm 11716811
103,127 mm 103,127 mm 103,127 mm 103,127 mm 117 16802
133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 117 16803
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1,11
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne 11716804
Forbrannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
e 10/ 218 mm 194,218 mm 194,218 mm Pourtube
' 10 Serie 1, 11 10 Series 1,11 10 Serie 1, 11 diffuseur
194,218 mm
10 Série 1, 11
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne
For brannarror Forburnertube FiarBrennerrohr  porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
56, 80 mm 56, 80 mm 56, 80 mm 56, 80 mm 11756902
103 mm 103 mm 103 mm 103 mm 11756901
133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 117 569 04
194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 117 56903
—-f"’ 9, 10 Serie 2 9,10 Series2  9,10Serie2 9,10 Série 2
94 mm 94 mm 94 mm 94 mm 11731601
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11731602
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11731603
20 20 20 20
174 mm 174 mm 174 mm 174 mm 11731604
10, 20 Serie2 10, 20 Series 2 10, 20 Serie 2 10, 20 Série 2

17346007 99-01



9 10 1 1 20 IN_SATS NOZZLE ASSEMBLY
! ! ) DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
forforvarmning for preheating furVorwdrmung  Pourtube
diffuseur
* pourréchauffage
103,127 mm 103,127 mm 103,127 mm 103,127 mm 17117101
133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 133,157 mm 11717102
194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 11717103
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1,11
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr  porte-gicleur
forforvarmning for preheating furVorwarmung Pourtube
diffuseur
pourréchauffage
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11742104
X 103,115,127 mm 108,115, 127 mm 103,115, 127 mm 103, 115,127 mm 11742103
"ﬁ 133,157 mm 133,157mm  133,157mm  133,157mm 11742106
194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 194,218 mm 11742105
9, 10 Serie 2 9, 10 Series 2 9, 10 Serie 2 9, 10 Série 2
147 mm 147 mm 147 mm 147 mm 11742101
144 mm 144 mm 144 mm 144 mm 11742108
224 mm 224 mm 224 mm 224 mm 11742102
20 20 20 20
Oljeror Nozzle line Dusenrohr Canne
Forbrannarror Forburnertube FurBrennerrohr porte-gicleur
Pourtube
diffuseur
80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 11813201
127 mm 127 mm 127 mm 127 mm 11813202
20 20 20 20
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 11591501
F, FV, FU, FUV F,FV, FU,FUv F,FV,FU,FUV flamme
9,10, 11 9,10, 11 9,10, 11 F, FV, FU, FUV
9,10, 11
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 11591202
F, FV, FU, FUV F,FV,FU, FUV  F,FV,FU, FUV  flamme
9,10, 11 9,10, 11 910,11 F, FV, FU, FUV
9,10,11
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche-
flamme
N N N N 1439016174
11 11 11 11
yaY) yAY yAY, yAY, 11738701
C C C C 11738801
20 20 20 20
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 11835501
ZHV ZHV ZHvV flamme
10, 20 10, 20 10, 20 ZHV
10, 20

17346008 99-01



9, 10, 11, 20

INSATS

NOZZLE ASSEMBLY

DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 11731701
K, KV K, KV K, KV flamme
20 20 20 K, KV
20
Bromsskiva Brake plate Stauscheibe Disque accroche- 11885801
KA, KAV KA, KAV KA, KAV flamme
10, 20 10, 20 10, 20 KA, KAV
10, 20
Elektrodhéllare Electrode holder  Elektrodenhalter  Porte-électrode 11598401
- ~ 9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20
Tandelektrod Ignitionelectrode  Zundelektrode Electrode 11593701
d’allumage
Par Pair of Paar 1 paire 91593701
9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11, 20
Dubbelelektrod Doubleelectrode Doppelelektrode  Electrode double 11835601
. 10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
D 20ZHV 20ZHV 20ZHV 20ZHV
Forvarmare Preheater Vorwarmer Réchauffeur 114706 05
Danfoss Danfoss Danfoss Danfoss
9,10,11,20ZHV 9,10,11,20ZHV 9,10,11,20ZHV 09,10, 11, 20 ZHV
Danfoss Danfoss Danfoss Danfoss 114706 04
20 20 20 20
Kabel,forvarmare  Cable, preheater  Kabel, Vorwarmer Cable, réchauffeur
Danfoss320mm  Danfoss320mm Danfoss 320mm  Danfoss 320 mm 11477702
Danfoss410mm Danfoss410mm Danfoss410mm Danfoss 410 mm 11477703
Satronic 340 mm  Satronic 340 mm  Satronic 340 mm  Satronic 340 mm 11477701
9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20
Kabel, férvarmare  Cable, preheater Kabel, Vorwarmer Cable, réchauffeur 11477712
med clips with clips mit Klammern aveccrampons
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Lock, Cover, Deckel, Couvercle, ligne 11749801
insats nozzle assembly Disenstock porte-gicleur
9 9 9 9
Lock, Cover, Deckel, Couvercle,ligne 11599301
rorlig movable verstellbarer porte-gicleur
insats nozzle assembly Disenstock mobile
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1, 11

17346009 99-01



INSATS NOZZLE ASSEMBLY

9, 10, 11, 20

DUSENSTOCK LIGNE PORTE-GICLEUR 2
Lock, Cover, Deckel, Couvercle, ligne 11794801
rorlig movable verstellbarer porte-gicleur
insats nozzle assembly Disenstock mobile
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 2
Lock, Cover, Deckel, Couvercle, Ligne 11766201
insats nozzle assembly  Disenstock porte-gicleur
20 20 20 20
O-ring O-ring O-Ring Jointtorique 11316802
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Distansring Spacerring Abstandsring Bague 11593601
d"écartement
F, FV, FU, FUV F,FV,FU,FUV  F, FV,FU, FUV F, FV, FU, FUV
9,10, 11 9,10, 11 9,10, 11 9,10,11
Kabelgenomféring Cableinlet, Kabeldurchfihrung Douille de 11589801
9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20 passage de céble,
9,10, 11, 20
Medbringare Adjustment piece  Mitnehmer Dispositif de 11593801
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 réglage dela
ligne
porte-gicleur
10 Série 1, 11
Distansror Spacingtube Abstandsrohr Tube d'écartment
C C C C 11741601
KV, KAV KV, KAV KV, KAV KV, KAV 11741602
yaY yaY yaY yaY 11741603
20 20 20 20
Munstycksnyckel Nozzle key Disenschliissel  Clé de gicleur 11024201
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Insats Nozzle assembly Dusenstock Ligne 11895801
For brannarror Forburnertube FarBrennerrohr  porte-gicleur
KA KA KA Pourtube
147 mm 147 mm 147 mm diffuseur
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 KA
147 mm
10 Série 2

17346010 99-01



9, 10, 11, 20

INSATS
DUSENSTOCK

NOZZLE ASSEMBLY
LIGNE PORTE-GICLEUR 2

Insats

Forbrannarror
KAV
N 115 mm

10 Serie 2

Nozzle assembly Diisenstock

Forburnertube FurBrennerrohr
KAV KAV

115 mm 115 mm

10 Series 2 10 Serie 2

Ligne 11895803
porte-gicleur

Pourtube

diffuseur

KAV

115 mm

10 Série 2

17346011 99-01



9, 10, 11, 20

ANSLUTNINGSFLANS

FIXING FLANGE

ANSCHLUSSFLANSCH BRIDE DE FIXATION 3
Anslutningsflans  Fixing flange Anschlussflansch Bride de fixation 04390308 34
O 9,10,11,20 9,10,11,20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Anslutningsflans  Fixing flange Anschlussflansch Bride de fixation 11811601
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Anslutningsflans  Fixing flange Anschlussflansch Bride de fixation 11811602
10, 20 10, 20 10, 20 10, 20
Packning Gasket Dichtung Joint 11819101
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Packning Gasket Dichtung Joint 11132202
el 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11,20 9,10, 11,20
Packning Gasket Dichtung Joint 04 390120 27
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
- -
— ///
= .——'/

Mellandel Spacing piece Zwischenteil Piece

intermédiaire,

bride
10 Seriel, 11,20 10 Series 1, 11, 20 10 Serie 1, 11,20 10 Série 1, 11, 20 11712102
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2 11851501
10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1 11851502
Skruv, Screw, Schraube, Vis, suspension
upphéngning suspension Aufhéngung pour piéce 11412162
formellandel for spacing piece  firZweischenteil  intermédiaire 11412163
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Axel, Axle, flange Achse, Arbre, raccord 11598902
flansanslutning connection Flanschanschluss abrides

’ Forlangd Lengthened Verlangert Allongé

10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1
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9, 10, 11, 20

ANSLUTNINGSFLANS

FIXING FLANGE

ANSCHLUSSFLANSCH BRIDE DE FIXATION 3
O-ring O-ring O-ring Jointtorique 11316835
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Axel, flans Axle, flange Achse, Flansch  Arbre, de bride 11735201
Forlangd Lengthened Verlangert Allongé 117 35204
M 20 20 20 20
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9 10 11 20 KAPA COVER
1 ] ) HAUBE CAPOT 4
Kapa Cover Haube Capot
Landis & Gyr Landis & Gyr Landis & Gyr Landis & Gyr
Danfoss Danfoss Danfoss Danfoss
Rod Red Rot Rouge 11774801
Bla Blue Blau Bleu 11774802
Svart Black Schwarz Noir 11774803
Satronic Satronic Satronic Satronic
Rod Red Rot Rouge 11774805
Bla Blue Blau Bleu 117 748 06
Svart Black Schwarz Noir 11774807
9 9 9 9
Kapa Cover Haube Capot 115876 11
Rad Red Rot Rouge
20 Serie 1 20 Series 1 20 Serie 1 20 Série 1
Kapa Cover Haube Capot
Rod Red Rot Rouge 11788302
Orange Orange Orange Orange 117 88305
Svart Black Schwarz Noir 117 88306
Bla Blue Blau Bleu 117 88307
Gra Grey Grau Gris 11788312
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Kapa Cover Haube Capot
Orange Orange Orange Orange 11706701
Rod Red Rot Rouge 11706702
Svart Black Schwarz Noir 117 067 05
11 11 11 11
Skruv, kdpa Screw, cover Schraube, Haube Vis, Capot
Rad Red Rot Rouge 11750501
Bla Blue Blau Bleu 117505 02
Svart Black Schwarz Noir 117 50503
9 9 9 9
Faste Holder Halter Support
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2 11789701
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2 11789702
Skruv Screw Schraube Vis 11790001
10 Serie2, 10 Series2, 10 Serie2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
[ Faste Holder Halter Support 11706801
@ 1 1 1 1
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9 10 11 20 KAPA COVER
) ] 1 HAUBE CAPOT 4
Tackbricka Coverplate Abdeckscheibe Plague de 11789201
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, recouvrement
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 10 Série 2,
20 Série 2
Tackbricka Coverplate Abdeckscheibe Plague de 11789202
10 Serie2, 10 Series2, 10 Serie2, recouvrement
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 10 Série 2,
20 Série 2
Téackbricka Coverplate Abdeckscheibe Plague de 11789204
10 Serie 2 10 Series 2, 10 Serie 2, recouvrement
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 10 Série 2,
20 Série 2
Téackbricka Coverplate Abdeckscheibe Plague de 11789205
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, recouvrement
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 10 Série 2,
20 Série 2
Aterstallnings- Reset button Entstortaste Boutonde 11587701
knapp 10 Series 1, 10 Serie 1, réarmement
10 Serie 1, 20 Series 1 20 Serie 1 10 Série 1,
20 Serie 1 20 Série 1
Styrskiva Guide plate Befestigungs- Plague de fixation 11707001
11 11 platte 11
R 11
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9 10 11 20 MOTOR MOTOR
1 ] ] MOTOR MOTEUR 5
Motor 70W Motor 70W Motor 70W Moteur 70W 11852401
med kabel och With cable and Mit Kabel und avec cable et 91852401
koppling coupling Kupplung accouplement
9 9 9 9
Motor 90W AEG  Motor 90W AEG  Motor 90W AEG  Moteur 90W AEG 11593101
med kabel och With cable and Mit Kabel und avec cable et 91593101
koppling coupling Kupplung accouplement
10, 11, 20 10, 11, 20 10,11, 20 10,11, 20
Motor 125W Motor 125W Motor 125W Moteur 125W
med kabel och With cable and Mit Kabel und avec cable et
koppling coupling Kupplung accouplement
Simel Simel Simel Simel 91775701
AEG AEG AEG AEG 91931901
20-2 20-2 20-2 20-2
Kondensator Capacitor Kondensator Condensateur
AEG 4pF AEG 4pF AEG 4pF AEG 4uF 11596501
10, 11, 20 10, 11, 20 10, 11, 20 10,11, 20
Simel 4puF Simel 4pF Simel 4pF Simel 4pF 11775101
AEG 3uF AEG 3uF AEG 3puF AEG 3uF 11596504
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10,11, 20
Flakthjul Fanwheel Geblaserad Rotor
9 9 9 9 117566 01
10,11 10,11 10,11 10,11 11592701
20 20 20 20 11727601
Koppling Coupling Kupplung Accouplement 11594201
AEG, ATB AEG, ATB AEG, ATB AEG, ATB
) 10, 11, 20 10, 11, 20 10,11, 20 10,11, 20
Koppling Coupling Kupplung Accouplement 11756802
Simel Simel Simel Simel
9,10, 20 9,10, 20 9,10, 20 9,10, 20
Koppling Coupling Kupplung Accouplement
AEG AEG AEG AEG 11857401
9 9 9 9
Simel Simel Simel Simel 118574 02
10 10 10 10
Kabel Cable Kabel Cable 11703411
med Clips with C|ipS mit Klammern avec crampons
10 Serie 2 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Kondensator Capacitor Kondensator Condensateur 91775102
med hylsa withsleeve mit Hilse avecdouille
20-2 20-2 20-2 20-2
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9 10 1 1 20 MOTOR MOTOR
) ] ) MOTOR MOTEUR 5
Kabel Cable Kabel Cable
10, 11, 20 10, 11, 20 10, 11, 20 10,11, 20 11703401
9 9 9 9 11703404
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9 10 11 20 PUMP PUMP
1 ] ] PUMPE POMPE 6
PumpAS47C PumpAS47C Pumpe AS47C Pompe AS47C
9, 9, 9, 9, 11367532
med kabel with cable mit Kabel aveccable 91367532
10, 11, 20 10, 11, 20 10,11, 20 10,11, 20 11367531
med kabel with cable mit Kabel aveccable 91367531
- aa Pump BFP 41L3 PumpBFP41L3 PumpeBFP41L3 PompeBFP41L3 11758601
med kabel with cable mit Kabel aveccable 917586 01
9,10, 20 9,10, 20 9,10, 20 9,10, 20
PumpBFP21L3LE PumpBFP21L3LE Pumpe Pompe BFP21L3LE 117 586 06
BFP21L3LE
. med kabel with cable mit Kabel aveccable 917586 06
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
PumpBFP11L3 PumpBFP11L3  PumpeBFP11L3 pPompeBFP11L3 11758602
med kabel with cable mit Kabel aveccable 917586 02
9,11, 20 9,11, 20 9,11, 20 9,11,20
Pump BFP52E Pump BFP52E Pumpe BFP52E  Pompe BFP52E 11758609
medkablar with cables mit Kabeln aveccables 917586 09
20 20 20 20
Pump AT245C Pump AT245C Pumpe AT245C  PompeAT245C 11367521
medkablar with cables mit Kabeln aveccables 91367521
20 20 20 20
L,
Magnetventil Solenoid valve Magnetventil Electrovanne 11597301
MS11L3 MS11L3 MS11L3 MS11L3
10 Serie 1, 10 Series 1, 10 Serie 1, 10 Série 1,
“» 11,20 11,20 11,20 11,20
Ay, ‘: 5
Magnetventil Solenoidvalve Magnetventil Electrovanne
AS47C, AT 1%
AS47C, AT steg 1l ASA47C, AT stage 1AS47C, AT stufe 1 allure 91597201
=] AT 2°™€ allure
o, : AT steg 2 AT stage 2 AT stufe 2 11597204
> 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10,11,20
Filter Filter Filter Filtre 11457002
AS47C AS47C AS47C AS47C
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10,11, 20 9,10,11, 20
Forbindelseror Connectingoioe  Oldruckrohr Trompette 11750901
\ AS47C AS47C AS47C AS47C
(_/")—‘j’ BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3
‘ 9 9 9 9
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9 10 11 20 PUMP PUMP
! ! ) PUMPE POMPE 6
Magnetventil Solenoidvalve Magnetventil Electrovanne 11597303
BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3
Innerdel Inner part Einsatz Partie interieure 117 74201
9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11, 20 9,10, 11,20
Magnetventil AT Solenoidvalve AT MagnetventilAT  ElectrovanneAT
fore April 94 before April 94 vor April 94 avant April 94 91597203
efter April 94 after April 94 nach April 94 apres April 94 91597205
% 20 20 20 20
Filter Filter Filter Filtre 11774901
) BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3
, - 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
'\“ - #‘T’:
Forbindelseror Connectingpipe  Oldruckrohr Trompette 11794601
‘-.\—p 10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Forbindelseror Connectingpipe  Oldruckrohr Trompette 11732801
MS11L3 MS11L3 MS11L3 MS11L3
5—’”‘\. 20 20 20 20
Forbindelserdr Connectingpipe  Oldruckrohr Trompette 11732701
AS47C AS47C AS47C AS47C
20 20 20 20
Forbindelseror Connectingpipe  Oldruckrohr Trompette 11783602
BFP BFP BFP BFP
f’\ 20 20 20 20
Vinkelnippel Nipple, elbow Nippel, Raccord, coudé 04390852 29
- 10,11 10,11 winkelférmig 10,11
+ 10,11
Kopparpackning Coppergasket Kupferdichtung Jointen cuivre 11021210
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20

17346019 99-01



9 10 11 20 PUMP PUMP
1 ] ] PUMPE POMPE 6

Kabel, Cable, Kabel, Céable, 11597511
magnetventil, solenoid valve, Magnetventil, électrovanne,
med clips with clips mit Klammern aveccrampons
BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3 BFP41L3
AS47C AS47C AS47C AS47C
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Magnetventil Solenoidvalve Magnetventil Electrovanne
BFP 52 BFP 52 BFP 52 BFP 52
Steg 1 Stage 1 Stufe 1 1eeallure 11597303
Steg 2 Stage 2 Stufe 2 2¢meallure 11597304
20 20 20 20
Spole Cail Spule Bobine
Suntec Suntec Suntec Suntec 01597101
DanfossMS11 DanfossMS11 DanfossMS11 DanfossMS11 91597401
DanfossMS12 DanfossMS12 DanfossMS12 DanfossMS12 11597402
Danfoss BFP Danfoss BFP Danfoss BFP Danfoss BFP 11597403
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Packning, lock Gasket, cover Dichtung, Deckel Joint, couvercle 114566 01
Suntec Suntec Suntec Suntec
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Nippel, rak Nipple, straight Gerader Nippel Raccord, droit
1/4"-1/4" 1/4"-1/4" 1/4"-1/4” 1/4"-1/4”
9,10 9,10 9,10 9,10 11757401
11,20 11,20 11,20 11,20 11757402
Kabel, Cable, Kabel, Cable, 115976 05
magnetventil solenoidvalve Magnetventil électrovanne
AS47C,MS11L3 AS47C,MS11L3 AS47C,MS11L3 AS47C,MS11L3
400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11,20

17346020 99-01



ELDNINGSAUTOMAT OIL BURNER CONTROL

9, 10, 11, 20

FEUERUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Relabox Control box Steuergerat Boite de contrdle 91559507
BHO12 utgatt BHO12nolonger Oberteil BHO12
ersattav available BHO12 nicht nondisponible
LOA24 replaced by mehr erhaltlich remplacée par
LOA 24 ersetzt durch LOA24
LOA24
Adapter Adapter Adapter Adapteur 11795501
9, 10 Serie 1, 9, 10 Series 1, 9, 10 Serie 1, 9, 10 Série 1,
11,20 11,20 11,20 11,20
Relabox Control box Steuergerat Boite de contrdle
BHOG61 utgatt BHO61nolonger Oberteil BHO61
ersattav available BHOG61 nicht nondisponible
replaced by mehr erhaltlich remplacée par
ersetzt durch LOA24
LOA24 LOA24 LOA24 Emballage
Industriférpackning Industial package Industrie industriel 11559507
Single-piece verpackung Emballage par
Styckforpackning — Package Stlickverpackung  pieces 91559507
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11,20 9,10, 11, 20
Relabox Control box Steuergerét Boite de controle
Satronic Satronic Oberteil Satronic
Satronic
TF834E.3 TF834E.3
— TF834E.3 TF834E.3 Industrie Emballage
Industriférpackning Industial package verpackung industriel 11702704
Single-piece Emballage par
Styckforpackning ~ Package Stiickverpackung pieces 917027 04
TF832.3 TF832.3
TF832.3 TF832.3 Industrie Emballage
Industriférpackning Industial package verpackung industriel 11781007
Single-piece Emballage par
Styckforpackning  package Stlickverpackung piéeces 91781007
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Ersattning for Replacementfor  Ersatz fur Remplacement 11799901
BHO12 BHO12 BHO12 deBHO12
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20
Relasockel kpl. Relay base compl. Steuergeréat Socle de 915596 00
Danfoss utgatt Danfossno Unterteil raccordement
ersattav longeravailable Danfoss nicht Danfoss compl.
Landis & Stefa replaced by mehrerhaltlich nondisponible
9,10, 20 Landis & Stefa ersetzt durch remplace par
9,10, 20 Landis & Stefa Landis & Stefa
9, 10, 20 9, 10, 20
Relasockel Relay base Steuergerat Socle de 90390109 01
Satronic kpl. Satronic compl.  Unterteil raccordement
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 Satronic kompl.  Satronic compl.
9,10,11 9,10, 11, 20
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9, 10, 11, 20

ELDNINGSAUTOMAT

OIL BURNER CONTROL

FEUERUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Relasockel Relay base Steuergerat Socle de 115596 00
Landis & Stefa Landis & Stefa Unterteil raccordement
Landis & Stefa Landis & Stefa
Gavel Frontplate Frontplatte Plaque frontale 115596 90
Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa
11 11 11 11
Relasockel Relay base Steuergerat Socle de
Satronic Satronic Unterteil raccordement
med kablar with cables Satronic Satronic
mit Kabel avec Céble
forforvarmning for preheating firVorwdrmung  pourréchauffage 11801201
for kallstart for cold start fur Kaltstart pourdémarrage a 11801202
froid
med kontaktdon  with plug-in mit Buchsenteil ~ avecprise
7-pol contact 7-polig "européenne”
7-pole 7-polaire
forforvarmning for preheating firVorwarmung  pourréchauffage 11801209
for kalllstart for cold start fur Kaltstart pourdémarrage a 11801210
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie2 froid
10 Série 2
Flans, Flange, Flansch, Bride, cellule
fotomotstand photoresistor Fotowiderstand photorésistante
Satronic Satronic Satronic Satronic
9,10, 11 9,10, 11 9,10, 11 9,10, 11 0039011303
10 Serie 2, 20 10 Series 2, 20 10 Serie 2, 20 10 Série 2, 20 0039011302
Fotomotstand Photoresistor Fotowiderstand Cellule 912409 05
Danfoss kpl. Danfoss compl. Danfoss kompl. photorésistante
. kortutférande shortdesign kurze Ausfihrung courte Danfoss
utgatt nolonger nicht mehr compl.
ersattav available erhéltlich nondisponible
Landis & Stefa replaced by ersetzt durch remplacée par
QRB1-B,350 mm Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa
9,10,11 20 QRB1B,350 mm QRB1B,350mm QRB1B, 350 mm
9,10,11 20 9,10,11 20 9,10,11 20
Fotomotstand Photoresistor Fotowiderstand Cellule 912409 07
Danfoss kpl. Danfoss compl Danfosskompl.  photorésistante
langt utférande longdesign lange Ausfuihrung longue Danfoss
utgatt nolonger nicht mehr compl.
ersattav available erhaltlich nondisponible
Landis & Stefa replaced by ersetzt durch remplacée par
QRB1-A, Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa
9,10, 11 QRBI1A, QRB1A, QRBI1A,
9,10,11 9,10,11 9,10,11
Fotomotstand Photoresistor Fotowiderstand Cellule 11800301
SatronicMZ 770 S Satronic MZ 770 S Satronic MZ 770 S Photorésistante
/ 9,10,11, 20 9,10,11, 20 9,10,11, 20 Satronic MZ 770'S
9,10,11, 20
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9, 10, 11, 20

ELDNINGSAUTOMAT

OIL BURNER CONTROL

9

FEUERUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Fotomotstand Photoresistor Fotowiderstand Cellule 11209901
Danfoss Danfoss Danfoss Photorésistante
057H20.2 057H20.20 057H20.20 Danfoss
480 mm 480 mm 480 mm 057H20.20
9,10 Serie1,20 9,10 Series 1,20 9,10 Serie1,20 480 mm
9,10 Série 1, 20
Fotomotstand Photoresistor Fotowiderstand Cellule 04 39029567
SatronicMZ 770  SatronicMZ 770 SatronicMZ 770  Photorésistante
9,10,11 9,10,11 9,10,11 SatronicMZ 770
9,10,11
Flimmerdetektor Flicker detector Flackerdetektor Détecteurde 11865202
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 vascillation
& 10 Série 2
Flimmerdetektor Flicker detector Flackerdetektor Détecteurde 11865201
med clips with clips mit Klammern vascillation
10 Serie 2, 20 10 Series 2, 20 10 Serie 2, 20 avec crampons
. 10 Série 2, 20
Kontaktdon, Plug-in contact, = Buchsenteil Fiche de Prise de 11704601
hondel 3-pol female 3-pole 3-polig courantfemelle
9,10, 11,20 9,10, 11,20 9,10, 11,20 3-polaire
9,10, 11,20
_ Kontaktdon, Plug-in contact, Steckerteil Prise 11558500
= handel 7-pol male 7-pole 7-polig “européenne”,
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10,11, 20 male 7-polaire
9,10, 11,20
Kontaktdon, Plug-in contact, = Buchsenteil Prise 115586 04
hondel 7-pol female 7-pole 7-polig “européenne’,
10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 femelle 7-polaire
20 Serie 1 20 Series 1 20 Serie 1 10 Série 1
20 Série 1
Kontaktdon, Plug-in contact,  Buchsenteil Fiche de Prise de 11810101
hondel 7-pol female 7-pole 7-polig courantfemelle
fore 1994 before 1994 vor 1994 7-polaire
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 avant1994
10 Série 2
Flans, Flange, Flansch, Bride, cellule 11240501
fotomotstand photoresistor Fotowiderstand photorésistante
Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa Landis & Stefa
9,10,11, 20 9,10,11, 20 9,10,11, 20 9,10,11, 20
Kontaktdon, Plug-in contact, Buchsenteil Prise 115586 05
hondel 7-pol female 7-pole 7-polig "européenne”,
‘ 9 9 9 femelle 7-polaire
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9, 10, 11, 20

ELDNINGSAUTOMAT

OIL BURNER CONTROL

— T

L

FEUERUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Kontaktdon, Plug-in contact, = Buchsenteil Prise 115586 02
hondel 7-pol female 7-pole 7-polig "européenne”,
11 11 11 male 7-polaire
11
Kontaktdon, Plug-in contact,  Steckerteil Fiche de Prise de 11422201
- handel 3-pol male 3-pole 3-polig courantmale
11 11 11 3-polaire
11
Kontaktdon, Plug-in contact, = Buchsenteil Fiche de Prise de 11919801
hondel4-pol female 4-pole 4-polig courantfemelle
20,20-2 20,20-2 20,20-2 4-polaire
20,20-2
Kontaktdon, Plug-in contact, = Steckerteil Fiche de Prise de 11919701
handel male 4-pole 4-polig courantmale
4-pol 20,20-2 20,20-2 4-polaire
L 20,20-2 20,20-2
¥
Indikeringslampa, Indicatinglamp,  Anzeigelampe, Lampe temoin, 11721103
gron green gran vert
Kabel Cable Kabel Cable 11768211
9,10 Serie 2,20 9, 10 Series 2,20 9,10 Serie 2,20 9, 10 Série 2, 20
Driftsméatare Time meter Betriebsstunden- Compteur horaire 11767801
» 9,10, 20 9,10, 20 zahler 9,10, 20
9,10, 20
Kabelgenomféring Cableinlet Kabeldurchfiihrung Douille de 11810001
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 passage
cable
9,10, 11, 20
Tidréknare Time meter Betriebsstunden- Compteur horaire
kpl. compl. zéhler kompl. compl.
) 1000 1000 1000 1000 11847201
Lo 10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2 11847202
Konsol, Fixing plate compl. Befestigungs- Platine de
indikeringslampa  indicating lamp platte, Anzeige-  racordement,
ochrelafaste and fixing plate lampe und Befestig lampe temoin
’ relay base ungsplatte Steuer- et plaque de
¥ gerat fixation
- 10 Serie 2, 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2 11860301
medtidréknare with time meter ~ mit Betriebs- compteur horaire
stundenzéahler
1000 1000 1000 1000 11860302
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9, 10, 11, 20

ELDNINGSAUTOMAT

OIL BURNER CONTROL

FEUERUNGSAUTOMAT COFFRET DE SECURITE 7
Indikeringslampa  Indicatinglamp Anzeigelampe Lampetemoin 04 390 383 05
. 10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1
Dy 7
Stombrytare Switch Schalter Interrupteur
Ol O-li 0-lI O-l 11721201
I-Il I-Il Il I-lI 11721202
20 20 20 20
Kapakoppl. dosa  Cover,terminal Haube, Klemmbrett Capot 11047201
20 board 20 bornier
20 20
P, Tidraknare Time meter Betriebsstunden ~ Compteurhoraire 11847203
kpl. compl zéhler kompl. compl.
| 20 Serie 2 20 Series 2 20 Série 2
Panel Electric panel Deckelfir Panneau 11753902
20 20 Schaltbrett 20
20
Panel Electric panel Deckelfir Panneau 11732201
20 20 Schaltbrett 20
20
Kontaktdon Plug-in contact Buchsenteil Prise 11810102
kpl. compl. kompl. "européenne”
T hondel 7-pol female 7-pole 7-polig compl.
femelle 7-polaire
med clips with clips mit Klammern aveccrampons 11810103
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Serie 2
KabelMZ770 CableMz770 KabelMZ770 CébleMZ770 11856101
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9, 10, 11, 20

FLAKTHUS

FAN HOUSING

BRENNERGEHAUSE CARTER DU ROTOR 8
Ram Frame Rahmen Cadre 11748001
9 9 9 9
Lock Cover Deckel Couvercle 11748101
9 9 9 9
Tacklock Coverplate Deckel Plaque de 11750101

recouvrement

9 9 9 9
Flakthus Fan housing Brennergehduse  Carterdurotor 11594001
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 10 Série 1, 11
Flakthus Fanhousing Brennergehasuse Carterdurotor 11933601
kpl. compl. kompl. compl.
10 10 10 10
Ram Frame Rahmen Cadre 11786601
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Lock, ram Cover, frame Deckel,Rahmen Couvercle,cadre 11786701
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Lock, ram Cover, frame Deckel,Rahmen Couvercle,cadre 11832301
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Ram Frame Rahmen Cadre 11847501
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Serie 2
Flakthushalva Fanhousinghalf Brennergehduse Carterdurotor
Vanster Left linke Halfte Gauche 11709101
Hoger Right rechte Halfte Droite 11709201
20 20 20 20
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9 10 11 20 FLAKTHUS FAN HOUSING
! ! ) BRENNERGEHAUSE CARTER DU ROTOR 8
Lasstycke Locking piece, Verriegelungs- Piece de blocage 11735301
20 flange stuck, Flansch debride
20 20 20
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9, 10, 11, 20

LUFTREGLERING

AIR REGULATION

LUFTEINSTELLUNG REGLAGE D’AIR 9
Luftintag Air intake Luftansaug- Admissiond air 11758501
9 9 vorrichtung 9
9
Stallklack Locating block Regulierstiick Dispositifde 11727901
10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 réglage de I air
10 Série 1
Luftreglering Air adjustment Lufteinstellung Réglage d air 11794101
10 Serie 2 10 Series 2 10 Serie 2 10 Série 2
Luftspjall Airdamper Luftklappe Voletd air 11592501
%_ _— 10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1
Berdringsskydd Protectingplate  Schutzplatte Plaque 11588601
10 Serie 1, 11 10 Series 1, 11 10 Serie 1, 11 de protection
10 Série 1, 11
Sjalvstangande Automatic Luftansaug- Clapetd air 11594701
luftspjall airdamper vorrichtung automatique
’ 10,20 10,20 10,20 10,20
Stallklack Locating block Regulierstiick Dispositifde 11728001
11 11 11 réglage del"air
11
Ljudddmpare Silencer Schalldampfer Silencieux 11711301
11 11 11 11
Luftspjall Airdamper Luftklappe Voletd air 11592901
‘ 11 11 11 11
Sjalvstangande Automatic Aut. Luftklappe Clapetd air 11724401
luftspjall airdamper 11 automatique
11 11 11
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9, 10, 11, 20

LUFTREGLERING

AIR REGULATION

LUFTEINSTELLUNG REGLAGE D’AIR 9
Stallklack Locating block Regulierstiick Dispositifde 11747701
20 Serie 1 20 Series 1 20 Serie 1 réglaged air
20 Série 1

Luftspjall Airdamper Luftklappe Voletd air 11747601
20 Serie 1 20 Series 1 20 Serie 1 20 Série 1
Luftintag Air intake Luftansaug- Caisson 11766001
20 Serie 1 20 Series 1 gehause d"admissiond”air

20 Serie 1 20 Série 1
Spjalimotor Damper motor Stellmotor Servomoteur 11745701
LKS120-05 LKS120-05 LKS120-05 LKS120-05
20-2 20-2 20-2 20-2
Skruv Screw Schraube Vis 11749401
9, 9, 9, 9,
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Fjader Spring Feder Ressort 11793101
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Fjader Spring Feder Ressort 11815601
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Skala Scale Skala Echelle
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2, 11788001
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2 11788002
Luftintag Air intake Luftansaug- Caisson 11813801

gehause d’admissiond’air
Luftreglering Airregulation Lufeinstellung Réglage d’air 11901601
kpl. compl. kompl. compl.
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2

17346029 99-01



9, 10, 11, 20

TRANSFORMATOR

TRANSFORMER

TRANSFORMATOR TRANSFORMATEUR 10
Transformator Transformer Transformator Transformateur 11597701
Danfoss EBI Danfoss EBI Danfoss EBI Danfoss EBI
Med kabel With cable Mit Kabel Avec Cable 91597701
9,10, 11,20 9,10, 11, 20 9,10,11,20 9,10,11,20
Kabel, Cable, Kabel, Cable, 11757002
transformator transformer Transformator transformateur
400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
9,10, 11, 20 9,10, 11,20 9,10,11,20 9,10, 11, 20
Kabel, Cable, Kabel, Cable, 11757012
transformator transformer Transformator transformateur
Danfoss EBI Danfoss EBI Danfoss EBI Danfoss EBI
med clips with clips mit Klammern aveccrampons
10 Serie 2, 10 Series 2, 10 Serie 2, 10 Série 2,
20 Serie 2 20 Series 2 20 Serie 2 20 Série 2
Tandkabelpar Set of ignition Zundkabelpaar Céable H.T. 1 paire
cables
‘-_ 290 mm 290 mm 290 mm 290 mm 11706402
3 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 11706403
’ 230mm 230mm 230 mm 230 mm 117 064 05
9, 10, 20 9, 10, 20 9,10, 20 9, 10,20
Tandkabel Ignitioncable Zundkabel CéableH.T.
165 mm 165 mm 165mm 165mm 11597805
' 200 mm 200 mm 200 mm 200 mm 11597803
»
11 11 11 11
Ersattning for Replacementfor  Ersatz fur Remplacement 11888701
SEM SEM SEM de SEM
10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1
t.0.m. 1989 up to and incl. bis einschl. jusqn’a 1989
1989 1989 inclus
Ersattning for Replacementfor  Ersatz fir Remplacement 11888702
SEM SEM SEM de SEM
10 Serie 1 10 Series 1 10 Serie 1 10 Série 1
20 Serie 1 20 Series 1 20 Serie 1 20 Série 1
f.0.m.1990 from 1990 ab1990 a partir de 1990
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SLANG FLEXIBLE PIPE

9, 10, 11, 20

OLSCHLAUCH FLEXIBLE 11
Oljeslang, rak Flexible pipe with ~ Olschlauch mit Flexible avec
straight nipple gerademNippel  raccorddroit
1/4” 500 mm 1/4* 500 mm 1/4” 500 mm 1/4” 500 mm 11554502
:@" 1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 11554501
1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 11554503
1/4” 700 mm 3/8” 1/4” 700 mm 3/8”1/4” 700 mm 3/8”1/4" 700 mm 3/8” 11554507
10,11, 20 10,11, 20 10,11, 20 10,11, 20
Oljeslang, Flexible pipe with  Olschlauch mit Flexible avec
) vinkel angle nipple Winkelnippel raccord coudé
‘It‘ 1/4” 500 mm 1/4” 500 mm 1/4” 500 mm 1/4” 500 mm 11554512
1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 1/4” 700 mm 11554511
1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 1/4” 1000 mm 11554513
1/4” 1000 mm 3/8” 1/4” 1000 mm 3/8" 1/4” 1000 mm 3/8” 1/4” 1000 mm 3/8” 11554514
9, 10, 20 9, 10, 20 9, 10, 20 9, 10, 20
Slangnippel Nipple, Nippel, Raccord pour
flexible pipe Olschlauch flexible
" 1/4>-14” 1/47-1/4” 1/4-1/4" 1/4"-1/4" 11757401
' : 3/8"-1/4" 3/8"-1/4” 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 11246002
1/2"-1/4" 1/2"-1/4” 1/2"-1/4" 1/2"-1/4" 11246003
. 9, 10, 11, 20 9, 10, 11, 20 9, 10, 11, 20 9, 10,11, 20
Klammer Bracket Klammer Crampon 11751101
._ . __9,10,20 9,10, 20 9,10, 20 9,10, 20
Y
Vinkelnippel Nipple, elbow Nippel, Raccord, coudé 04 390852 29
Y&XYs YaXYs winkelférmig Ya'XYa
9,10, 11, 20 9,10, 11, 20 YaXYa 9,10, 11, 20
9,10, 11, 20
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